Porownanie ttumaczen Izajasza 35:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie bedzie tam Iwa i zwierze drapiezne nie* wstapi, tam
dostowny | dostowny sie go nie spotka.** Pojda nig natomiast odkupieni.h?
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Nie begdzie tam lwa, drapieznik tam nie wstapi, nikt go
literacki literacki tam nie spotka. P6jda nig natomiast odkupieni.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona Nie bedzie tam lwa 1 Zaden drapiezny zwierz po niej nie
literacki Biblia Gdanska bedzie chodzit ani si¢ tam nie znajdzie, ale bedg chodzi¢
po niej wybawieni.
BG Przektad Biblia Gdanska Nie bedzie tam Iwa, a okrutny zwierz nie bedzie chodzit
literacki po niej, ani si¢ tam znajdzie; ale wybawieni po niej
chodzi¢ beda.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Nie bedzie tam lwa i zty Zwierz nie bedzie chodzit po
literacki niej ani si¢ tam znajdzie, i pdjda, ktorzy beda
wybawieni,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie bedzie tam Iwa, ni zwierz najdzikszy nie wstapi na
literacki nig ani si¢ tam nie znajdzie, ale tamtedy pojda
wyzwoleni.
BW Przektad Biblia Warszawska | Nie bedzie tam lwa i zwierz drapiezny nie bedzie po niej
literacki chodzit, tam sie go nie spotka. Lecz pdjda nig
wybawieni.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Nie begdzie tam lwa, nie wstapi na nig drapieznik — nie
literacki znajdzie si¢ tam. P6jda nig jedynie wyzwoleni.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lwa tam juz nie bgdzie, zaden drapieznik nie znajdzie
literacki sie na tej drodze, lecz pdjda nig wyzwoleni.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nie bedzie tam lwa, zaden drapieznik na nig nie wstapi,
literacki (nie znajdzie si¢ ich tam). Wybawieni po niej chodzi¢
beda.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit I He Oyne Tam neBa, aHi MMOTaHi 3Bipi HE MAYTH J0 Hel,
literacki nepeknan YbT aHi He 3HANTYTHCS TaM, aJie 1Mo Hil MiyTh BU3BOJICHI.
Pacdaina Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Nie bedzie tam Iwa i nie stanie na niej drapiezny zwierz,
dynamiczny | Gdanska on tam nie bedzie napotkany; natomiast przejda po niej
odkupieni.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nie bedzie tam Iwa ani nie wejdg na nig drapiezne dzikie
dynamiczny | Swiata zwierzeta. Zadne z nich sie tam nie znajdzie; a bedg tam

chodzi¢ wykupieni.

D nie, 92 (bal): w 1Qlsa a : X12 22, podwdjne przeczenie.
2) tam sie go nie spotka : <x>290 35:9</x>L.
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